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*Read Safety and Reference.

+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

*Bitte lesen Sie Sicherheitshinweise und Referenzen!

+Informationen zur Stromversorgung und zum Stromver-
brauch sind dem Etikett auf dem Gerét zu entnehmen.

-Lire le document Sécurité et référence.

+Reportez-vous a [étiquette apposée sur le téléviseur pour
connaitre l'alimentation et la consommation électrique.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di riferimento.

+Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare
I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y Referencias.

*Para obtener informacion acerca de la fuente de alimentacion
y el consumo de energia, consulte la etiqueta del producto.

-Consulte 0o manual de Seguranga e Referéncia.

-No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de
energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

- Lees Veiligheid en referentie goed door.

+Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-
bruik vindt u op het label op het product.

-Avdyvwaon Ac@aleta kat Avagopd.

* Mo MANPOPOPIES OXETIKA HE TNV TPOPOSOTia Kal TNV
KATavaAwon eVEPYELAE, SE(TE TNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOG,.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.

*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na

nalepki izdelka.

*Protitajte Sigurnost i reference.

+Informacije o napajanju i potrodnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

- Lexo Siguria dhe referencat.

+ Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,

shih etiketén e ngjitur né produkt.

* Procitajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektri¢cnom energijom i potrosnji elektri¢ne
energije mozete pronaci na naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

MpounTajTe BO Be3begHOoCHU MHOpMaLUK 1
pechepeHTHM MaTepujanu.

*3a HarojyBatbeTo 1 MOTpoLLyBayKaTa Ha eHepruja, norneaHeTe
ja eTnkeTaTa Koja e NpriKayeHa Ha NPOK3BOJOT.

-Las Sakerhet och referens.

+For stromforsorjning och stromférbrukning, se etiketten

pé produkten.
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+Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések.

- A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo
adatok a késziilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczefistwa i informacje dodatkowe.

- Dokfadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii s
umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

+ Pre¢téte si ¢ast Bezpecnost a reference.

-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku
pfipevnéném k vyrobku.

*Pretitajte si Cast Bezpecnost a odkazy.

+Informacie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej
energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

- Cititi Siguranta si referinte.

- Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,
consultati eticheta atasata pe produs.

MpoyeteTe Be3onacHoOCT u cnpaBKu.

-HanpaseTe cnpasKa ¢ eTvKeTa Ha NPoayKTa 3a
€NeKTPO3axpaHBaHETO 1 KOHCYMaLATa Ha eHeprua.

- Lugege jaotist Ohutus ja viited.

- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele
kinnitatud margiselt.

* Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.

+Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas
rasite etiketéje ant gaminio.

-Izlasiet Dro$ibai un uzzinai

+Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu
skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

+ Protitajte Bezbednost i informacije.

-Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i
potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

‘Les Sikkerhet og referanse.

+Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og stremfor-
bruk, kan du se pa etiketten som er festet pa produktet.

- Lees Sikkerhed og Reference.

-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-
brug pa maerket, der sidder pa produktet.

+Lue Turvatoimet ja viittaukset.
- Tietoja virtaldhteestd ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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OLED55B8PLA
OLED55B8LLA 1228 749 220 707 46.9 17.8 16.3
OLED65B8PLA
OLED65B8LLA 1449 872 220 831 46.9 232 217
Power requirement AC 100-240V ~ 50 / 60 Hz
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Varovanie! Bezpec¢nostné
pokyny

4 N\
UPOZORNENIE
é RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, '
NEOTVARAT -

UPOZORNENIE: NEOTVARAJTE KRYT (ALEBO ZADNY PANEL), ABY
STE PREDISLI RIZIKU ZASAHU ELEKTRICKYM PRODOM. VNUTRI
NIE SU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT
POUZIVATEL. OBRATTE SA NA KVALIFIKOVANY SERVISNY
PERSONAL.

Uéelom tohto symbolu je upozomnit pouzivatela na

pritomnost neizolovaného , nebezpecného napitia” pod
krytom produktu, ktoré je dostatocne vysoké na to, aby
predstavovalo pre osoby riziko zésahu elektrickym pradom.

U¢elom tohto symbolu je upozomit pouZivatela na dolezité
pokyny stivisiace s prevadzkou a tdrzbou (servisom), ktoré
sa nachddzaju v sprievodnej dokumentdcii k spotrebicu.
VAROVANIE: CHRANTE ZARIADENIE PRED DAZDOM A VLHKOSTOU,
ABY STE PREDISLI RIZIKU POZIARU A ZASAHU ELEKTRICKYM
\PRUDOM. )

« ABY STE ZABRANILI SIRENIU POZIARU, VZDY UDRZUJTE SVIECKY
ALEBO INE PREDMETY S OTVORENYM PLAMENOM V BEZPECNE)
VZDIALENOSTI OD PRODUKTU.

« Televizor a dialkovy ovladac neumiestiiujte na nasledujtice
miesta:

- Umiestnite produkt mimo dosahu priameho sinecného Ziarenia.

- Miesto s vysokou vihkostou, ako je napriklad kipeliia

- Miesto v blizkosti zdroja tepla, ako st napriklad kachle a iné
zariadenia produkuijtice teplo.

- Miesto v blizkosti kuchynskych drezov alebo zvlh¢ovacov, kde
produkt moze byt jednoducho vystaveny posobeniu pary alebo
oleja.

- Miesto vystavené posobeniu dazda alebo vetra.

- Nevystavujte produkt kvapkajtcej alebo Spliechajticej kvapaline.
Na spotrebic ani do priestoru nachddzajticeho sa nad nim (napr.
na policky nad spotrebicom) neumiestiiujte predmety naplnené
kvapalinami, akymi sd vézy, hrnceky atd.

- Neumiestriujte televizor do blizkosti horfavych predmetov, akymi
st sviecky alebo benzin, ani ho nevystavujte priamym cinkom
klimatizacie.

- Neinstalujte ho v miestach s nadmernym vyskytom prachu.

V opacnom pripade by mohlo dojst k poziaru, trazu elektrickym

pridom, vznieteniu alebo vybuchu, poruche alebo deformacii

produktu.

Vetranie

- Televizor umiestnite do spravne vetranej oblasti. Neinstalujte ho
do obmedzeného priestoru, akou je kniZnica.

- Produkt neinstalujte na koberec ani na iny makky podklad.

- Zapojeny produkt neblokujte ani ho nezakryvajte latkou alebo
inymi materialmi.

Ddvajte pozor, aby ste sa nedotykali vetracich otvorov. Vetracie

otvory samozu pri dlhodobom sledovani televizora zahriat.

Chrérite napdjaci kabel pre fyzickym alebo mechanickym

namahanim, napriklad pred ohybanim, skricanim, zaseknutim,

privretim do dvier alebo posttipanim. Mimoriadnu pozornost

venujte zastrckam, sietovym elektrickym zasuvkam a miestu, kde

kabel vychddza zo zariadenia.

Nehybte televizorom vtedy, ked'je napéjaci kébel zapojeny v

zdsuvke.

NepoutZivajte poskodeny alebo volne zasunuty napéjaci kabel.

Pri odpéjani napdjacieho kabla uchopte kébel za zastrcku.

Neodpéjajte televizor potiahnutim za napdjaci kabel.

Nepripdjajte do sietovej zasuvky prili$ vela zariadeni. Mohlo by to

sposobit poziar alebo traz elektrickym pridom.

Odpojenie zariadenia od hlavného elektrického napajania

- Odpdjacim zariadenim je sietovd zastrcka. Sietova zastrcka musi
v pripade nuidze zostat pristupnd.

Nedovolte detom, aby sa Splhali alebo vesali na televizor. Televizor

sa mdze prevrhnit a sposobit vazne poranenia.

Uzemnenie vonkajsej antény (moze sa lisit v zavislosti od

krajiny):

- Ak je naintalovand vonkajsia anténa, dodrZujte nizsie uvedené
bezpecnostné opatrenia. Systém vonkajsej antény by nemal
byt umiestneny v blizkosti nadzemnych elektrickych vedent ani
inych elektrickych svetelnych alebo silovych obvodov, ani tam,
kde moze prist s nimi do kontaktu. V/ pripade nedodrzania tohto
bezpecnostného opatrenia moze dojst k usmrteniu alebo vaznej
ujme na zdravi.
Anténny systém musi byt uzemneny tak, aby poskytoval urcitu
ochranu proti prepétiu a vzniknutym statickym nabojom.
Informdcie, pokial ide sprévne uzemnenie stoziara a nosnej
konstrukcie, uzemnenie privodného vodica k vybijacej jednotke
antény, velkost ochrannych vodicov, umiestnenie vybijacej
jednotky antény, pripojenie k uzemiiovacim elektrddam a
poziadavky na uzemnovacie elektrddy, si uvedené v oddiele
810 americkych elektrotechnickych predpisov National
Electrical Code (NEC). Uzemnenie antény podfa americkych
elektrotechnickych predpisov National Electrical Code — norma
ANSI/NFPA 70



Uzemnenie (Okrem neuzemnenych zariadeni.)

- Televizor s trojkolikovou uzemnenou zéstrckou na striedavy
pruid musi byt pripojeny k zasuvke so striedavym elektrickym
pridom. Dbajte na pripojenie uzemiovacieho vodica, ¢im sa
zabrdni moznému trazu elektrickym pradom.

Nikdy sa nedotykajte tohto pristroja ani antény pocas birky. Mohol

by vas zasiahnut elektricky prad.

Dbajte na to, aby bol napéjaci kbel bezpecne pripojeny k

televizoru a elektrickej zasuvke. V opacnom pripade méze dojst

k poskodeniu zdstrcky a zasuvky a v mimoriadnych pripadoch k

vzniku poZiaru.

Nevkladajte do produktu kovové ani horfavé predmety. Ak sa do

produktu dostane cudzi predmet, odpojte napajaci kabel a obratte

sa na stredisko sluZieb zakaznikom.

Nedotykajte sa konca napdjacieho kabla vtedy, ked'je kébel

zapojeny. Mohol by vés zasiahnut elektricky prad.

V pripade, Ze nastane niektora z nizsie uvedenych situacii,

okamdZite odpojte produkt a obratte sa na miestne

stredisko sluzieb zdkaznikom.

- Produkt sa poskodil.

- Ak do produktu (napr. sietového adaptéra, napajacieho kabla
alebo televizora) vnikne voda alebo ind latka.

- Ak zacitite, Ze z televizora vychddza dym alebo iny zdpach

- Pri burke alebo vtedy, ked'sa televizor dIhsi ¢as nepouziva.

K televizoru, ktory nie je odpojeny zo siete, je aj po jeho vypnuti

dialkovym ovlddanim alebo tlacidlom stéle pripojeny zdroj

striedavého prudu.

NepoufZivajte v blizkosti televizora elektrické zariadenie s vysokym

napatim (napr. elektrické zariadenie na zabijanie hmyzu). Mohlo

by to spdsobit poruchu vyrobku.

Nepokusajte sa tento produkt Ziadnym spdsobom upravovat,

pokial'to spolocnost LG Electronics pisomne nepovolila. Mohlo by

dojst k ndhodnému poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.

V pripade potreby vykonania servisu alebo opravy sa obratte na

miestne stredisko sluZieb zakaznikom. Vykonanie nepovolenej

Gipravy by mohlo mat za nasledok zruenie opravnenia pouzivatela

pouzivat tento produkt.

PouZivajte len povolené pridavné zariadenia alebo doplnky

schvélené spolocnostou LG Electronics. V opacnom pripade

moze dojst k poziaru, razu elektrickym pridom, poruche alebo

poskodeniu produktu.

Sietovy adaptér ani napajaci kabel nikdy nerozoberajte. Mohlo by

to viest k poziaru alebo zdsahu elektrickym pradom.

Manipulujte s adaptérom opatrne, aby nedoslo k jeho padu alebo
zasiahnutiu ndrazom. Pri naraze by sa adaptér mohol poskodit.
Nedotykajte sa televizora vihkymi rukami. ZniZi sa tym riziko
vzniku poZiaru alebo trazu elektrickym pradom. Ak st koliky
zéstrcky napdjacieho kabla vihké alebo zaprasené, dokladne ich
osuste alebo z nich zotrite prach.

Batérie

- Prislusenstvo (batérie atd) uchovdvajte na bezpecnom mieste
mimo dosahu deti.

- Batérie neskratujte, nerozoberajte, ani ich nenechajte
prehrievat. Nelikvidujte ich vhodenim do ohnia. Batérie nesmd
byt vystavované nadmernému teplu, preto ich uchovévajte
mimo priameho sinecného Ziarenia, otvoreného ohiia a
elektrickych ohrievacov.

Premiestiiovanie

- Pri premiestiiovani musi byt produkt vypnuty, odpojeny zo
zasuvky a vietky kable musia byt odpojené. Na prenasanie
vacsich televizorov mozu byt potrebné 2 osoby, pripadne aj viac
0s0b. Netlacte na predny panel televizora, ani ho nezatazujte. V
opacnom pripade by mohlo dajst k poskodeniu produktu, vzniku
nebezpecenstva poZiaru alebo zraneniu.

Uchovévajte obal chraniaci produkt pred vihkostou alebo vinylovy

obal mimo dosahu deti.

Chrérite produkt pred nérazom. Nehadzte do produktu ani na

obrazovku Ziadne predmety.

Netlacte na panel prili§ silno rukou ani ostrym predmetom,

napriklad nechtom, ceruzkou alebo perom, ani po iom neskriabte.

Mohlo by dojst k poskodeniu obrazovky.

Cistenie

- Pred Cistenim odpojte napajaci kabel. Produkt istite jemne
makkou a suchou handrickou. Nestriekajte priamo na televizor
vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nepouZivajte pripravky na
Cistenie skla, osviezovace vzduchu, insekticidy, maziva, vosky
(automobilové, priemyselné), abrazivne prostriedky, riedidla,
benzény, alkohol atd., ktoré mozu poskodit produkt a jeho
panel. V opacnom pripade by mohlo dojst k trazu elektrickym
priidom alebo poskodeniu produktu.



Priprava

Inicializacia televizora pri jeho prvom zapnuti od odoslania z
tovére moze trvat niekolko mindt.

Nakres sa moze Iisit od vasho televizora.

Obrazovka vasho TV sa moze lisit od obrazovky zobrazenej v tomto
navode na obsluhu.

Dostupné ponuky a moznosti sa mozu lisit v zvislosti od
zdrojového vstupu aleho modelu vyrobku, ktory pouzivate.

K tomuto televizoru mozu byt'v budtcnosti pridané dalsie funkcie.
Zariadenie sa musi nainstalovat do blizkosti miestnej elektrickej
zasuvky, ktord je fahko pristupnd. Zariadenia, ktoré nie si vybavené
tlacidlom zapnutia/vypnutia, vypnite a odpojte napéjaci kabel.
Polozky dodané s produktom sa mozu u jednotlivych modelov lisit.
Technické parametre produktu alebo obsah tejto prirucky sa mozu
zmenit bez predchddzajliceho upozomenia v dosledku inovacie
funkif produktu.

Pre optimalne pripojenie by malo mat oramovanie kablov HDMI
azariadeni USB hribku mensiu ako 10 mm a 3irku mensiu ako 18
mm. Poufite prediZovaci kébel, ktory podporuje rozhranie USB 2.0,
ak kébel USB alebo pamatové zariadenie USB nemozno zasuntit do
portu USB na televizore.

*A=10mm

*B=18mm

Poutite certifikovany kabel s pripojenym logom HDMI.

Ak nepoutijete certifikovany kabel HDMI, obrazovka nemusi

zobrazovat aleho sa moze vyskytnit chyba pripojenia. (Odporicané

typy kablov HDMI)

- Vysokorychlostny kabel HDMI®/™ (3 m alebo kratsi)

- Vysokorychlostny kabel HDMI®/™ so sietou Ethernet (3 m alebo
kratsi)

Polozky zakupené
samostatne

Samostatne zakipené polozky mozu byt bez upozomenia zmenené
alebo upravené s ciefom zlep3enia kvality. Tieto zariadenia si mozete
zakipit u svojho predajcu. Tieto zariadenia fungujt iba s urcitymi
modelmi.

Nazov alebo dizajn modelu sa moze zmenit na zéklade aktualizacie
funkif produktu, situdcie alebo podmienok vyrobcu.

Dialkové ovladanie Magic

(V zavislosti od modelu)

AN-MR18BA

V technickych parametroch bezdrotového modulu zistite, ¢i va$ model
televizora podporuje Bluetooth. Overite si tak, ¢i ho mozno pouit's
dialkovym ovlddanim Magic.



Nastenna konzola Zdvihanie a
(V zévislost od modelu) , premiestinovanie televizora
Poutite skrutky a ndstennd konzolu, ktoré splfiaju normy asocidcie
VESA. Standardné rozmery stiprav drziakov na stenu st popisané v Pred premiestfiovanim alebo zdvihanim televizora si precitajte
nasledujdce] tabulke. nasledujiice pokyny, aby sa predislo poskriabaniu alebo poskodeniu
televizora a aby sa zabezpeil bezproblémovy prenos bez ohladu na typ
A avelkost.
Bl . D « Odportca sa premiestiovat televizor v Skatuli alebo v pvodnom
e O baleni, v ktorom bol televizor dodany.
« Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim televizora odpojte napajaci

kabel a v3etky kable.
« Aby sa zabranilo poskodeniu, pri manipulacii s televizorom by mala

OLED55/65B8* byt obrazovka otocena smerom od vas.
Model OLED55/65C8* OLED77(8*
OLED55/65E8*
VESA (AxB) (mm) | 300x200 400 x 200
Standardna skrutka | M6 M6
Pocet skrutiek 4 4
Ndstennd konzola | OLW4808 0LW4808 « Pevne uchopte boéni a spodni ¢ast rému televizora. Uistite

sa, ze nedrzite priehladnd cast, reproduktor ani oblast mriezky
reproduktora. (Neplati pre modely OLED55/65E8%)
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|
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=

/: « Pri montézi nastenného drziaka odstrarite konzolu
a ochrannu féliu z jej vndtra. (Len modely OLED55/65E8%)

VNIQN3AO1S



VYNIQN3AO1S

« Velky televizor by mali premiestriovat minimélne 2 ludia. U m iestnen ie na St6|

« Pri ruénom premiestiiovani televizora drzte televizor podla
nasledujticeho obrdzku. o . . . .
1 Zdvihnite televizor, polozte ho na stdl a upravte ho do zvislej polohy.
« Nechajte medzeru od steny (najmenej) 10 cm kvoli dostatocnému
vetraniu.

(Len modely OLED55/65E8%)

« Jednou rukou pridrzte bocni stranu TV. Druhou rukou si zariadenie
pridfzajte v spodnej Casti zadného krytu. (Pri kladeni TV na zem
pridfzajte zadny kryt. Pri drzani za spodné sklo méze dojst k
poraneniu.) (Len modely OLED55/65E8%)

« Pri premiestiiovani televizora sa vyhybajte ndrazom a nadmernému
chveniu.

« Pri premiestiiovani televizora drite televizor vzpriamene,
neotédcajte ho nabok ani ho nenahynajte dolava alebo doprava.

« Nevyvijajte nadmerny tlak, ktory by mohol sposobit napnutie/ =
ohnutie rdmu. Mohlo by to viest k poskodeniu obrazovky.

« Pri manipuldcii s televizorom davajte pozor, aby ste neposkodili
vysivacie tlacidla.

A « Nikdy sa nedotykajte obrazovky, pretoze to moze viest k

jej poskodeniu.

« Nepremiestiiujte televizor tahanim za drZiaky kablov,
pretoZe by sa drziaky mohli zlomit a mohlo by dojst
k zraneniu osob alebo poskodeniu televizora.

« Ked'k televizoru pripéjate stojan, obrazovku polozte
prednou stranou nadol na vypodloZeny stél alebo plochy
podklad, aby nedoslo k poskriabaniu obrazovky. A

(V zavislosti od modelu)

2 Zapojte napdjaci kdbel do elektrickej zdsuvky.

+ Ak namiesto néstennej montéze montujete TV na stojan,
presvedcte sa, Ze ste demontované konzoly znova upevnili
k spodnej €asti TV. (Len modely OLED55/65E8%)

A « Pri montdZi vyrobku neaplikujte na skrutkovacie casti
cudzie latky (oleje, mazivé atd.). (Inak hrozi poskodenie
vyrobku.)

« Ak produkt instalujete na stojan, je potrebné produkt
zaistit proti prevrhnutiu. V opacnom pripade sa produkt
moze prevrhnt a spdsobit poranenia.

« Aby ste zabezpeili bezpecnost a dihti zivotnost produktu,
nepouzivajte Ziadne neschvalené prislusenstvo.

« Zéruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie alebo
zranenie sposobené pouzivanim neschvéleného
prisludenstva.

« Uistite sa, Ze skrutky st spravne zasunuté a bezpecne
utiahnuté. (Ak nie sti dostatocne dotiahnuté, televizor
sa po instaldcii moze naklonit dopredu.) NepouZivajte
nadmernd silu a nedotahujte skrutky prilis silno, pretoze
sa tym mozu poskodit a nebudu sprévne utiahnuté.



Pripevnenie televizora na stenu Montaz na stenu

K zadnej strane televizora opatrne pripojte volitelnd néstennd konzolu
a nainstalujte ju na pevnu stenu kolmd k podlahe. Ak cheete pripojit
televizor k inym stavebnym materidlom, obratte sa na kvalifikovanych
pracovnikov. Spolocnost LG odportica, aby montaz vykonal vyskoleny
profesionalny instalatér. Odporticame vam pouzivat nastenn konzolu
spolocnosti LG. Nastennd konzola od spolocnosti LG sa jednoducho
presva aj s pripojenymi kablami. Ak nepouZivate néstennt konzolu
spolocnosti LG, pouZivajte takd nastennd konzolu, pri ktorej je
zariadenie primerane zabezpecené v stene s dostatkom miesta

na umoznenie pripojenia externych zariadeni. Pred instaléciou pevnych
nastennych konzol sa odportca pripojit vsetky kable.

(V zavislosti od modelu)

1 Vlozte a pritiahnite skrutky s okom alebo televizne konzoly a skrutky
na zadnej strane televizora.

« Ak st v mieste pre skrutky s okom vlozené iné skrutky, najprv
odstrérite tieto skrutky.
2 Néstenné konzoly pripevnite skrutkami k stene. Postavte ndstenné
konzoly a skrutky s okom na zadnej Casti televizora oproti sebe.

3 Pevne spojte skrutky s okom a ndstenné konzoly pomocou silnej
$ndry. Sniira musi viest vodorovne s rovnym povrchom.

« Na zabezpecenie televizora pouZite dostatocne velki a silnd
plosinu alebo skrinku.

« Konzoly, skrutky a lanka nie st sicastou dodavky. Mozete si ich
zakupit u svojho lokdIneho predajcu.

(V zavislosti od modelu)

A « Predinstaldciou TV na stenu odstraiite stojan vykonanim
postupu montdze stojana v opacnom poradi krokov.

« DalSie informécie o skrutkdch a nastennom drZiaku

ndjdete v Casti Polozky zakipené samostatne.

« Ak chcete produkt namontovat na stenu, na zadnu stranu
produktu pripevnite montazne rozhranie kompatibilné
snormou VESA (volitelnd sicast). Pri instaldcii sipravy
na pouZitie nastennej konzoly (volitelné sicasti) sipravu
pozorne upevnite tak, ahy nespadla na zem.

Pri montdZi televizora na stenu dbajte na to, aby televizor
nevisel na napajacom a signalnom kabli, ktoré sa
nachddzaji na zadnej strane televizora.
« Nein3talujte tento produkt na stenu, pretoze by
mohol byt vystaveny pdsobeniu oleja alebo olejovym
Giastockam. Moze dojst k poskodeniu produktu a jeho
padu.



Pripojenia

K televizoru mozete pripjat rozne externé zariadenia a prepinanim
rezimov vstupu vybrat prislusné externé zariadenie. Viac informacii o
pripdjani externého zariadenia najdete v prirucke dodanej s prislusnym
zariadenim.

Anténa/kabel

Pripojte televizor ku konektoru antény v stene prostrednictvom kdbla
RF (75 Q).

« Ak chcete pouzivat viac ako 2 monitory, poutzite rozdelovac signélu.

« Ak je kvalita obrazu slab, na vylepenie kvality obrazu spravne
pripojte zosiliovac signalu.

« Ak je pripojend anténa a kvalita obrazu je nizka, skiste otocit
anténu spravnym smerom.

- Kabel na pripojenie antény a konvertor nie st sticastou dodavky.

« V pripade polohy, ktord nie je podporovand vysielanim v kvalite
ULTRA HD, tento televizor nedokaze prijimat vysielania v kvalite
ULTRA HD priamo. (V zavislosti od modelu)

Parabolicka anténa

Pripojte televizor k satelitnej parabolickej anténe cez konektor satelitu
prostrednictvom kabla RF (75 Q). (V zévislosti od modelu)

Modul Cl

Prezeranie zakédovanych (platenych) sluZieb v digitdlnom televiznom
rezime. (V zavislosti od modelu)

« Skontrolujte, i je modul Cl vioZeny do otvoru na kartu PCMCIA v
spravnom smere. Ak modul nie je vlozeny spravne, moze dojst k
poskodeniu televizora a otvoru na kartu PCMCIA.

« Ak televizor po pripojeni modulu Cl4+- CAM nezobrazuje Ziadne
video ani zvuk, kontaktujte operatora pozemného/kablového/
satelitného vysielania.

Iné pripojenia
Pripojte vas televizor k externym zariadeniam. Ak chcete ziskat lepsiu

kvalitu obrazu a zvuku, pripojte externé zariadenie a televizor pomocou
kabla HDMI. Samostatny kabel nie je sticastou dodavky.

HDMI

« Podporovany formét zvuku cez konektor HDMI :
(V zavislosti od modelu)
DTS (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz),
DTS HD (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz),
True HD (48 kHz),
Dolby Digital/Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)

(Plati len pre UHD modely)

- M L @E¥) — Obraz— Daliie nastavenia —
HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Zap. : Podporuje rozliSenie 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Vyp. : Podporuje rozli3enie 4K @ 50/60 Hz, 8 bitov (4:2:0)
Ak zariadenie pripojené cez Vistup tiez podporuje funkciu ULTRA HD
Deep Colour, vas obrazok moze byt ostrejsi. Ak vSak zariadenie tiito
funkciu nepodporuje, nemusi fungovat spravne. V takom pripade
zmeiite nastavenie televizora pre funkciu HDMI ULTRA HD Deep
Colour na Vypnuté.

usB

Niektoré rozbocovace USB nemusia fungovat. Ak sa zariadenie USB
pripojené pomocou rozbocovaca USB nepodari rozpoznat, pripojte ho
priamo k portu USB na televizore.



Externé zariadenia Pouzitie tlac¢idla
Dostupné externé zariadenia su: Blu-ray prehrdvac, HD prijimace, DVD
prehravace, videorekordéry, audiosystémy, pamétové zariadenia USB, Prostrednictvom tlacidla mozete jednoducho ovladat funkcie televizora.

pocitac, herné zariadenia a dalSie externé zariadenia.

« Pripojenie externého zariadenia sa moze it podla prislusného
modelu.
Externé zariadenia pripajajte k televizoru bez ohladu na poradie
TV portu.
Ak zaznamendvate televizny program na Blu-ray/DVD rekordér
alebo videorekordér, pripojte televizny vstupny signélovy kabel k
televizoru cez DVD rekordér alebo videorekordér. Viac informacii
0 zaznamendvani ndjdete v prirucke dodanej s pripojenym
zariadenim.
Postupuijte podfa pokynov v prirucke k externému zariadeniu.
Ak pripdjate k televizoru herné zariadenie, pouZite kabel dodany s
hernym zariadenim.
V rezime PCsa moze s rozliSenim, vertikdlnym vzorom, kontrastom
alebo jasom spéjat Sum. Ak je pritomny Sum, zmeiite vystup z PC

Zakladné funkcie

na iné rozliSenie, zmeiite obnovovaci kmitocet na iny kmitocet,
pripadne nastavujte v ponuke OBRAZ jas a kontrast, az kym Napdjanie zapnuté (Stlacte)

nedosiahnete ¢isty obraz. Vypnit napéjanie ' (Stlacte a podrite)
Vrezime PCsa v zavislosti od grafickej karty moze stat, Ze urcité

nastavenia rozliSenia nemusia pracovat spravne.
Ak sa na pocitaci prehrava obsah v rozliSeni ULTRA HD, obraz alebo "@"

zvuk sa moZe obcas narusit v zavislosti od vykonu pocitaca. (V

Ovladanie hlasitosti

zavislosti od modelu)
« Pri pripdjani k drotovej miestnej sieti LAN odporticame poutzit kable Ovladanie programov
kategorie 7 (CAT 7). (Iba ked'je k dispozicii LAN port.)

1 VSetky spustené aplikdcie sa zatvoria, a akykolvek prebiehajice
nahrévanie sa zastavi. (V zdvislosti od krajiny)

Dialkové nastavenie RS-
232C Nastavenie ponuky

Ked je televizor zapnuty, stlacte raz tlacidlo ©. Polozky ponuky mézete

Informécie o nastaveni externého ovladacieho zariadenia RS-232C upravit prostrednictvom tiacidla.

ndjdete na lokalite www.lg.com. Stiahnite si prirucku a pozorne siju Vypnite televizor.

precitajte. (V zavislosti od modelu) SIZi na pristup do ponuky nastaveni.

Irusenie vetkych obrazoviek OSD a névrat do rezimu

A « Pri pripjani externych zariadeni dajte pozor, aby sa vdm .
sledovania TV.

televizor neprevrhol alebo aby vém nespadol. Mohlo by
to viest k poraneniu os6b alebo poskodeniu produktu.

h X |&3C

Zmena vstupného zdroja.

« Pri pripjani externych zariadeni (napriklad konzol pre
videohry) skontrolujte, & je dlzka pripajacich kablov
dostatocnd. V opacnom pripade by sa produkt mohol
prevrhniit, co mdze spdsobit poranenia alebo poskodenie
produktu.



Pouzivanie dialkového
ovladania Magic

(V zavislosti od modelu)
Popisy v tejto prirucke vychddzaju z tlacidiel dialkového ovlddaca.
Pozorne si precitajte tdto prirucku a pouZivajte televizor spravne.

Po zobrazeni hlasenia, Batéria vdsho dialkového ovlddania Magic je
takmer vybitd. Vymeite batériu.” vymeite batériu.

Pri vymene batérii otvorte kryt priecinka pre batérie, vlozte batérie
(1,5V, typ AA) a zachovaite pritom spravnu polohu pélov D a (D
podla ndlepky vo vniitri priecinka a potom zatvorte kryt priecinka pre
batérie. Uistite sa, Ze je dialkovy ovlddac namiereny smerom k snimacu
dialkového ovladaca na televizore. Ak chcete batérie vybrat, vykonajte
Cinnosti instaldcie v opacnom poradi.

@O ®

(Niektoré tlacidla a sluzby nemusia byt k dispozicii v zavislosti od
modelu alebo regionu.)

* Ak chcete poutzit toto tlacidlo, stlacte a podrite ho na dlhsie
ako 3 sekundy.

Y (NAPAJANIE) Zapinanie a vypinanie televizora.

STB PWR Set-top box mozete zapinat alebo vypinat, ako ho pridate
do univerzélneho dialkového ovlddania vasho televizora.

Ciselné tlacidla Zadavanie isiel.

QUICK ACCESS* Pristup k aplikacii alebo Zivému televiznemu
vysielaniu Live TV ziskate pomocou €iselnych tlacidiel prisludnych
funkci.

LIST Pristup k zoznamu uloZenych programov.

E (Ovladanie z obrazovky) Zobrazi ovlddanie z obrazovky.

- Priamy pristup na ponuku univerzalneho zobrazenia v niektorych
krajinach.
AD* Zapne sa funkcia popisov zvuku.
<1 = Nastavenie drovne hlasitosti.
N (STLMIT ZVUK) Vypnutie vetkych zvukov.
N * (STLMIT ZVUK) SliZi na otvorenie ponuky Pristupnost.
APV Prechddzanie cez ulozené programy.
@ * (Rozpoznavanie hlasu)

Na pouZitie funkcie rozpozndvania hlasu je potrebné sietové
pripojenie.

Ked'sa na obrazovke televizora aktivuje pole funkcie zobrazenia
hlasom, stlacte a podrzte tlacidlo a potom nahlas povedzte prikaz.
A (DOMOV) Pristup k DOMOV ponuke.

% (DOMOV) Zobrazenie predchadzajlicej histérie.

£¥ (Rychle nastavenia) Pristup k rychlym nastaveniam.

£¥ * (Rychle nastavenia) SI(zi na zobrazenie ponuky Vsetky
nastavenia.

STB MENU Zobrazi tvodnd ponuku set-top boxu.

- Ked'nepouZivate na sledovanie set-top box: zobrazi sa obrazovka
set-top boxu.

(D Koliesko (0K) Stlacenim stredu kolieska vyberiete ponuku.
Pomocou kolieskového tlacidla moZete menit programy.
A/ <> (Hore/dole/vlavo/vprave) Stldcanim tlacidiel hore,
dole, vlavo alebo vpravo prechddzate cez ponuky. Ked'stlacite tlacidla
A/ <> akurzor je prdve zobrazeny, kurzor zmizne z obrazovky
a dialkové ovlddanie Magic bude fungovat ako bezné dialkové
ovldanie. Aby sa kurzor znova zobrazoval na obrazovke, zatraste
dialkovym ovlddacom Magic doprava a dolava.



BACK Navrat na predchddzajticu trover.

BACK * Zruenie vietkych obrazoviek OSD a ndvrat do prezerania
posledného vstupu.

GUIDE Zobrazenie Sprievodcu programami.

Tlacidla sluzieb prenosu tdajov Pripojenie k sluzbe prenosu
videa.

(& (VSTUP) Zmena vstupného zdroja.

(&= (VSTUP) SIiZi na zobrazenie vietkjch zoznamov externjich
vstupov.

@ @ O, @ Pristup k $pecidlnym funkcidm v urcitych
ponukdch.

* (Cervené tlacidlo) Spista funkciu zéznamu.

Tlacidla teletextu (TEXT, T.OPT) Tieto tlacidld sa pouZivajd na
zobrazenie teletextu.

LIVE ZOOM Priblizenim na zvolent oblast ju moZete zobrazit na celi
obrazovku.

FOCUS* MoZete pribliZit oblast, na ktord je nasmerované dialkové
ovlddanie.

Registracia dialkového ovladania
Magic

Postup pri registracii dialkového ovladania
Magic

Ak chcete pouzivat dialkové ovladanie Magic, musite ho spérovat
svasimTV.

1 Do dialkového ovladania Magic vlozte batérie a zapnite TV.

2 Namierte dialkové oviddanie Magic na TV a stlacte tlacidlo @
Koliesko (OK) na dialkovom ovladani.

* Ak sa v TV nepodari zaregistrovat dialkové ovladanie Magic, vypnite
a opatovne zapnite TV a skuste to znova.

Postup pri zruseni registracie dialkového
ovladania Magic

Ak chcete zrusit parovanie dialkového ovladania Magic, stlacte naraz
tlacidla BACK a 7% (DOMOV) a 5 sekind ich podrite.

* Stlacenim a podrzanim tlacidla GUIDE mozZete naraz zrusit a znova
zaregistrovat dialkové ovladanie Magic.

A\

Odpordcame, aby ste pristupovy bod (AP) umiestnili
minimdlne 0,2 m od televizora. V pripade, Ze pristupovy
bod nainstalujete blizsie nez 0,2 m, dialkové ovlddanie
Magic nemusi v dosledku rusenia frekvencie fungovat
podla predpokladov.

« NepouZivajte nové batérie spolu so starymi batériami.

Mohlo by to viest k prehrievaniu alebo preteceniu batérii.

« Nedodrzanie spravnej polarity batérie méZze sposobit

prasknutie alebo vytecenie batérie, Co moze mat za
nésledok vznik poZiaru, poranenie alebo znecistenie
okolitého prostredia.

Tento pristroj je napajany batériami. Pri likvidacii batérii
postupuijte v sdlade s prislusnymi platnymi predpismi

0 ochrane Zivotného prostredia. Informdcie o likvidécii
alebo recykldcii vdm poskytnd prislusné miestne orgény.

- Batérie, a to aj v pripade, Ze sa nachddzajti vnutri

produktu, sa nesma vystavovat nadmernému teplu, napr.
slnecnému Ziareniu, ohfiu a podobne.



RieSenie problémov

Nemozno ovladat televizor pomocou dialkového ovladaca.

« Skontrolujte snimac dialkového ovlddaca na produkte a skdste
znova.
« Skontrolujte, i nie je medzi produktom a dialkovym ovlddacom
nejaké prekdzka.
« Skontrolujte, i batérie stale fungujd a ¢i s sprévne uloZené (P
n®,oOnE).
Ziadny obraz ani zvuk.
« Skontrolujte, i je produkt zapnuty.
« Skontrolujte, i je napdjaci kabel zapojeny do zasuvky.
« Skontrolujte, Ci je zdsuvka v poriadku tym, Ze k nej pripojite iné
produkty.
Televizor sa néhle vypne.

« Skontrolujte nastavenia kontroly napdjania. Mohlo dojst k vypadku
elektrického pradu.

« Skontrolujte, Ci je aktivovana funkcia automatického vypnutia v
nastavenom Case.

« Ak je televizor zapnuty, ale neprijima Ziadny signdl, televizor sa po
15 minttach automaticky vypne.

Pri pripdjani k pocitacu (HDMI) sa nezisti Ziadny signal.

« Pomocou dialkového ovladaca televizor vypnite a zapnite.

« Inovu pripojte kabel HDMI.

« Pri zapnutom televizore restartujte pocitac.

Neobvykly obraz

« Ak je produkt na dotyk studeny, po zapnuti moze mierne ,blikat".
Ide o bezny jav, nejde o poruchu produktu.

Tento panel je pokrocilym produktom, ktory disponuje milionmi
pixelov. Na paneli moZete vidiet malé cierne bodky alebo jasne
sfarbené bodky (biela, cervend, modra alebo zelena) s velkostou 1
ppm. Nenaznacuje to Ziadnu poruchu a nemé to vplyv na vykon a
spolahlivost produktu.

Tento jav sa vyskytuje aj u produktov inej znacky a nezaklada nérok
na vymenu produktu alebo vrétenie penazi.

V zdvislosti od vasej polohy pri pozerani (zlava/sprava/zhora/zdola)
sa vam méze zdat, 7e jas a farby panela sa menia.

Tento jav sa vyskytuje v dosledku vlastnosti panela. Nesvisi s
vykonom produktu a nejde o poruchu.

Sprievodné zvuky

,Praskot”: Pri sledovani alebo vypinani televizora mozete pocut
praskot, ktory vznika pri tepelnom zmrstovani plastov v désledku
zmeny teploty a vihkosti. Tento zvuk je bezny v pripade produktov,
v ktorych sa vyZaduje tepelnd deformécia.

Bzucanie elektrickych obvodov alebo panela: Vysokorychlostny
prepinaci obvod, ktory poskytuje prevazné mnozstvo pridu
potrebného na prevadzku produktu, generuje nizkofrekvencny
zvuk. Tento zvuk sa IiSi v zavislosti od produktu.

Generovany zvuk nema vplyv na vykon a spolahlivost produktu.

- Ztkaniny vyzmykajte nadbytocnti vodu alebo istiaci
prostriedok.

« Vodu ani distiaci prostriedok nestriekajte priamo na
obrazovku televizora.

« Na suchd tkaninu nasprejujte iba mnozstvo vody alebo
Cistiaceho prostriedku potrebné na utretie obrazovky.

AN



Technické parametre

Digitalna TV Analdgova TV
DVB-T
Televizny systém DVB-T2' PAL/SECAM, B/G, D/K, |
Sy DVB-C SECAM L
DVB-5/52'
DVB-$/52 DVB-C DVB-T/T2
VHF Il : 174 aZ 230 MHz
Pokryt'le kanala ) ) UHF IV 470 avz 606 MHz 46 a7 862 MHz
(Pasmo) 950 az 2 150 MHz 46 az 890 MHz UHFV: 606 az 862 MHz
Spdsmo Il:230 az 300 MHz
Spdsmo I11:300 az 470 MHz
Maximalny pocet
programov, ktoré sa 6000 3000
daju ulozit
Impedanaa' vonkajsej 750
antény
Modul €I (SxV x H) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

1 Vzdvislosti od krajiny

Bezdrotovu siet LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frekvencny rozsah Vystupny vykon (max.)
2400 az 2 483,5 MHz 14 dBm
51502z 5725 MHz 16,5 dBm
5725 az 5 850 MHz (Pre krajiny mimo E0) 11,5dBm
Bluetooth
Frekvencny rozsah Vystupny vykon (max.)
2400 az 2 483,5 MHz 8,5dBm

nastaveny na regiondlnu tabulku frekvencii.

a pouzivatelom.

Kanély pasma sa mozu lisit v zévislosti od krajiny, pouzivatel preto nemdze zmenit ani upravit prevadzkovd frekvenciu. Tento produkt je
Informdcia pre pouZivatelov: Toto zariadenie by malo byt namontované a pouzivané v minimainej vzdialenosti 20 cm medzi zariadenim

* Standard “IEEE 802.11ac” nie je dostupny vo vietkych krajinéch.

Prevadzkova teplota 0°Caz 40°C

Prevadzkova vihkost Menej ako 80 %
Teplota pri skladovani -20°Caz 60 °C
Vlhkost pri skladovani Menej ako 85 %

VYNIDN3AO1S
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Informacie o softvéri typu
Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kad, ktory sa poskytuje na zéklade licencie
GPL, LGPL, MPL a dal3ich licencii typu Open Source (s otvorenym
zdrojovym kddom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte
webov lokalitu http://opensource.lge.com.

Okrem zdrojového kddu si taktiez mozete prevziat vietky uvedené
licen¢né podmienky, upozornenia tykajtice sa zrieknutia zaruky a
autorskych prév.

Spolocnost LG Electronics vam tiez poskytne kdd otvoreného zdroja

na disku CD-ROM za poplatok, ktory bude pokryvat néklady na takito
distribaciu (ako s naklady na média, dorucenie a manipuléciu), a to na
zéklade e-mailovej Ziadosti odoslanej na opensource@lge.com.

Tato ponuka plati tri roky od posledného odoslania tohto produktu. Tato
ponuka plati pre kazdého, komu bola tato informécia dorucend.

Licencie

Podporované licencie sa mozu u jednotlivych modelov Iisit.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



Dolezité informacie v
suvislosti s predchadzanim
retencii obrazu

OLED predstavuje technoldgiu s vlastnym vyzarovanim, ktord prindsa
mnohé vyrazné vyhody v oblasti kvality obrazu a vykonu. Ako pri
kazdom displeji s viastnym vyZarovanim si mozu za urcitych podmienok
pouzivatelia OLED TV vSimnit docasni retenciu obrazu. Moze ist
napriklad o situéciu, kedy bol na dih3iu dobu na obrazovke zobrazeny
staticky obraz. Napriek tomu je tento fenomén pri beznom pouzivani
ojedinely a nemozno ho povazovat za poruchu. Nizsie uvadzame
uzitocné informacie, ktoré mozete vyuzit pri pouzivani OLED TV.

Priklady obrazov, ktoré mézu
sposobit retenciu obrazu

« Statické obrazy, ktoré obsahuju isté informacie, ktoré sa na
obrazovke zobrazujui bez prerusenia. Moze ist o Cisla kanalov, loga
stanic, ndzvy programov, titulky v sprévach i vo filme a nadpisy.

« Dalej st to pevné ponuky alebo ikony pri videohernych konzoliach
alebo mutlimediélnych set-top boxoch.

« Patria sem aj cierne pruhy zobrazené vpravo, vlavo, hore alebo v
spodnej Casti obrazovky, a to pri pomeroch obrazov 4:3 alebo 21:9.

Odporucané opatrenia pri
predchadzani retencii obrazu

« Vyhnite sa sledovaniu videa, ktoré zobrazuje dlhsiu dobu vyssie
uvedené obrazy.

« V pripade, Ze plénujete na dlhsiu dobu prehravat video s niektorym
z vyS3ie uvedenych obrazov, prispésobte si nastavenia TV podra
nizsie uvedenych pokynov.

- Obraz — Nastavenia reZimu obrazu — ReZim obrazu
— Eco

- Obraz — Nastavenia reZimu obrazu — OLED LIGHT —
Nastavte nizsiu hodnotu

- Obraz — Nastavenia panelu OLED — Nastavenie jasu
loga — Vysoka

« Vypnite riadok ponuky externého zariadenia, akym je set-top box,
(im zabrdnite dlhodobému zobrazovaniu takejto ponuky. (Pokyny
ndjdete v ndvode k prisluSnému externému zariadeniu.)

« Na odstrénenie ¢iernych pruhov zobrazovanych na pravej, lavej,
hornej alebo spodnej strane obrazovky pri sledovani videa upravte
nastavenie podfa nizsie uvedenych pokynov.

- Obraz — Nastavenia pomeru stran — Pomer stran —
Lvislé priblizenie alebo PribliZenie vo vSetkych smeroch

Informacie o funkciach podpory
kvality obrazu v savislosti s
docasnou retenciou obrazu

« OLEDTV pontika funkciu s ndzvom Osviezovac pixelov, ktora
pomaha predchadzat docasnej retencii obrazu. Funkciu mozno
vyuzit automaticky alebo manudlne.

Automatickd funkcia sa aktivuje po vypnuti TV, no az po uplynuti
stanoveného celkového ¢asu vypnutia v trvani minimalne $tyroch
(4) hodin. Tento ¢as moze byt aj preruseny. Po vypnuti obrazovky
sa funkcia OsvieZovac pixelov automaticky spusti na niekolko
miniit. (Aby bola automaticka funkcia aktivna, zariadenie musi byt
pripojené do siete.)

Na manudinu aktivéciu funkcie OsvieZova¢ pixelov musite v
nastaveniach stlacit moznosti Obraz — Nastavenia panelu
OLED — OsvieZovac pixelov. Po manuélnej aktivacii bude
funkcia pracovat priblizne jednu (1) hodinu. Pocas tejto doby sa na
obrazovke moze zobrazit vodorovny pas. Nejde vsak o chybu.

V pripade, Ze funkciu Osviezovac pixelov dih3iu dobu nezapnete,
zobrazi sa na obrazovke vyskakovacie okno s odpordcanim na
aktivaciu tejto funkcie. Postupujte podla pokynov uvedenych vo
vyskakovacom okne.

Okrem funkcie Osviezovac pixelov zariadenie disponuje aj dalSimi
funkciami ochrany obrazovky pred retenciou obrazu. Je tu
napriklad funkcia, ktora automaticky znizuje jas displeja (jeho cast
alebo cely displej). Aktivuje sa, ked'sa na obrazovke nepretrzite
zobrazuje staticky obraz. Po zmiznuti statického obrazu sa troven
jasu automaticky vrati na predoslé hodnoty. Ide o imyselnd
funkciu, nie o poruchu.
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Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tuto priruc¢ku a odlozte si ju pre
buduce pouzitie.
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2 KODY TLACIDIEL

KODY TLACIDIEL

 Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

ovladania

Ko.d < Funkcia Poznamka Ko.d < Funkcia Poznamka
(Hexadecimalne) (Hexadecimalne)
00 CH+ PR+ Tlagidlo ’d|alk‘oveho 53 Zoznam TIaC|dIo’d|aIk_0veho
ovladania ovladania
01 CH- PR- Tlacidlo glalKoveho 58 Ukondit TIaC|dI0fi|aIKOveho
ovladania ovladania
02 Volume + Tlacidlo ’d|alk.oveho 60 PIP(AD) Tla0|dlo'd|alk_oveho
ovladania ovladania
03 Hiasitost - Tlacidlo ’d|alk‘oveho 61 Modra Tlacidlo ’dlalk_oveho
ovladania ovladania
> (Klaves so Sipkou/Sipka | Tlacidlo dialkového o Tla¢idlo dialkového
06 o 63 Zlta DU
doprava) ovladania ovladania
07 < (Klaves so Sipkou/Sipka | Tlacidlo ’d|alk.oveho 71 Zelena Tlacidlo 'dlalk_oveho
dofava) ovladania ovladania
08 Power (Napajanie) Tlacidlo ’d|alk‘oveho 72 Gervend TIaC|dIo,d|aIk_oveho
ovladania ovladania
09 Mute (Stimit) Tiaidlo dialkového 79 Pomer/Pomer stran Tlacidlo diaflkového
ovladania ovladania
0B Vstup Tlacidlo @alkpveho 91 AD (Popis zvuku) Tla0|dlo'd|alk_oveho
ovladania ovladania
0E SPANOK Tlaidlo dialkového 7A Pouzivatelska prirucka Tlacidlo diaflkového
ovladania ovladania
OF TV, TV/RAD Tlacidlo glaIKoveho 7c Smart/Home Tlacidlo F!lall(_oveho
ovladania ovladania
10-19  |* Numerické tlacidla 0 — 9 | 'acidio diafkového 7E SIMPLINK Tlacidlo diafkoveho
ovladania ovladania
1A |Q.View/Flashback Tlaidlo dialkového 8E > » [Forward (dopredu)] Tlacidlo diaflkového
ovladania ovladania
FAV [Favorite Channel Tlacidlo dialkového . i Tlacidlo dialkového
1E (Oblubené kanaly)] ovladania 8F << [Rewind (Pretodit)] ovladania
20 Text (Teletext) Tlacidlo glaIKoveho AA Informéacie Tla0|dlold|alk'oveho
ovladania ovladania
21 T. Opt (Moznosti teletextu) Tlacidio ’d|a|k_oveho AB Sprievodca programami TIaC|dIo'd|aIk.0veho
ovladania ovladania
8 Navrat (SPAT) Tlagidlo 'dlalk‘oveho BO » [Play (Prehrat)] TIaC|dIo,d|aIk_oveho
ovladania ovladania
30 AV rezim (audio/video) Tlacidlo glaIKoveho B1 || [Stop/Liye TV (Zastavit/ TIaC|dI0fi|aIKOveho
ovladania Zoznam sUborov)] ovladania
. e Il [Freeze/Slow Play/Pause " e
39 Popis/Titulok Tlacidlo dialkového BA (Pozastavit/Pomalé Tlacidlo dialkového
ovladania P o ovladania
prehravanie/Prerusit)]
20 A (Klaves so Sipkou/kurzor | Tlacidlo ’dlalk‘oveho BB Futbal Tlacidlo ’dlalk_oveho
nahor) ovladania ovladania
41 V (Klaves so Sipkou/kurzor| Tlacidlo glaIKoveho BD ® (NAHR)) TIaC|dI0fi|aIKOveho
nadol) ovladania ovladania
42 Moje aplikécie Tlacidlo ’d|alk.oveho DC 3D Tla0|dlo'd|alk_oveho
ovladania ovladania
43 Ponuka / Nastavenia Tlacidlo ’d|alk‘oveho 99 Autokonfiguracia Tlacidlo ’dlalk_oveho
ovladania ovladania
24 OK / Enter Tlagidlo ’d|alk.oveho oF Aplikacie / * Tla0|dlo’d|alk.0veho
ovladania ovladania
. Tlacidlo dialkového Tlacidlo dialkového
45 Q.Menu (Rychle ponuky) ovladania 9B TV/IPC ovladania
4C Zoznam, - (iba ATSC) Tlagidlo dialkového

* Kaod tlacidla 4C (0x4C) je dostupny pre modely ATSC/ISDB , ktoré pouzivaju hlavny/podriadeny kanal.
(Pre modely uréené pre Juznu Koreu, Japonsko, Severnd Ameriku, Juzni Ameriku s vynimkou Kolumbie)
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NASTAVENIE EXTERNEHO OVLADACIEHO
ZARIADENIA

» Zobrazenie sa moze liSit od vasho televizora.

Ak chcete funkcie produktu ovladat externe, zapojte pripojenie USB k sériovému prevodniku/vstup RS-
232C do externého ovladacieho zariadenia (ako napr. pocitaca alebo ovladacieho systému A/V).

Poznamka: Typ portu ovladacieho zariadenia na televizore sa méze lisit v zavislosti od série modelov.

* Upozorfiujeme, Ze nie vSetky modely podporuju tento typ pripojenia.
* Kabel sa nedodava.

Zariadenie USB do sériového portu pomocou kabla USB
Typ USB

USB IN

4

H

(TV)

<

* Televizor LGTV podporuje zapojenie zariadenia USB s ¢ipom PL2303 (ID vyrobcu: 0x0557, ID produktu:
0x2008) do sériového portu, ktoré nie je vyrobené ani dodavané spolo¢nostou LG.

* Mézete si ho zakupit' v obchodoch s pocitaCovymi potrebami, ktoré predavaju komponenty pre
profesionalnych pracovnikov IT podpory.

RS-232C s kablom RS232C

Typ DE9 (D-Sub 9pin)
» Na prepojenie pocitaca a televizora, ktoré je blizSie opisané v pouzivatelskej prirucke, si musite zakupit’
konektor RS-232C (DE9, D-Sub 9-pinovy zasuvkovy typ) ku kablu RS-232C.

RS-232C IN

(CONTROL & SERVICE)
—n) g (TV)

Rozhranie pripojenia sa méze liSit v zavislosti od typu vasho televizora.




[7)
&
(o]
<
m
=
Q
=
>
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Typ konektora sluchadiel

» Pre prepojenie pocitaca a televizora, ktoré je blizSie opisané v pouzivatelskej prirucke, si musite zakupit
konektor ku kablu typu RS-232.

* Ostatné modely pripojte pomocou portu USB.
* Rozhranie pripojenia sa méze |isit' v zavislosti od typu vasho televizora.

! =
(PQ) DI—L\ —D%

— alebo

(TV)

SERVICE ONLY

3 1
(PC) [T— H —D_\?/_n\p V)
5 (CONTROL & SERVICE)

Pocita€ zakaznika Konfiguracie RS-232C
3-vodi¢ové zapojenie (nestandardné zapojenie)
1 — —5
Pocitac TV
O "‘;.'.'3" O RXD 2, L2 TXD
TXD 3 e o1 RXD
6 SN GND 5 e e 3 GND
RS-232C ALEBO
(Sériovy port) RXD 3 2 TXD
TXD 7) : : 1 RXD
GND 5 : : 3 GND
D-Sub 9 Telefon

Set ID

Set ID entifikaéného C&isla najdete v Casti ,Mapovanie skutoénych dat" na str.6

1. Ak chcete prejst do hlavnych ponuk, stlacte tlacidlo SETTINGS.

2. Stla¢anim navigaénych tlacidiel prejdite na polozku (*VSeobecné — O tomto televizore alebo
MOZNOSTI a stlaéte tlacidlo OK.

3. Pomocou navigac¢nych tlacidiel prejdite na polozku Nastavit’ ID a stlacte tlacidlo OK.

4. Prechadzanim dofava alebo doprava vyberte pozadované identifikacné Cislo televizora a vyberte
moznost ZATVORIT. Rozsah nastavenia je 1 — 99.

5. Po dokon¢eni stlacte tlacidlo KONIEC.
* (V zavislosti od modelu)
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Komunikaéné parametre

* Prenosova rychlost: 9600 bps (UART)
« Dizka dat: 8 bitov
« Parita: ziadna

Zoznam prikazov

(V zavislosti od modelu)

= Bit ukon€enia: 1 bit
* Komunikacny kod: kéd ASCII
» Pouzite prekrizeny (obrateny) kabel.

DATA DATA
COMMAND1 | COMMAND2 | (Hexadecimal- COMMAND1 | COMMAND2 | (Hexadecimal-
ne) ne)
01. < A .
S k a 00 az 01 15. Vyvézenie |k t 00 az 64
Napajanie
02, Pomer |\ c (str.7) 16. Farebny u 00 a2 64
stran tén
03. Vypnut 17. Metoda
obrazovku) K d (str.7) ISM P (str.8)
04. Vypnat | e 00 a2 01 18. Ekvalizér | v (str.8)
zvuk
05. _Ovla_danle K £ 00 a3 64 19. Se_trenle q 00 a3 05
hlasitosti energie
06. Kontrast |k g 00 a2 64 20 Priaz a (str.9)
adenia
21. Pridat/ m b 00 az 01
Odstranit
07. Jas k h 00 az 64 (Preskocit)
kanal
(program)
08. Farba k i 00 az 64 22. Tlacidlo m c Kody tlacidiel
09. Odtied |k i 00 a2 64 23. Ovladanie | m g 00az64
podsvietenia
10. Ostrost |k k 00 a# 32 24. Volba X b (str.11)
vstupu
11. Vyber < 25.3D (Len X t
0SD k 00 az 01 3D modely)] (str.11)
12. Rezim 26. Rozsirené | x v
uzamknutia . 3D (Len 3D
dialkového K m 00 az 01 modely)] (str.11)
ovladaca
27. j u
13. Vysky k r 00 az 64 Automaticka (str.12)
konfiguracia
14. Basy k s 00 az 64

* Poznamka: Poc€as prehravania alebo nahravania médii sa nevykonavaju ziadne prikazy s vynimkou
prikazov Napajanie (ka) a Tlacidlo (mc) a budu sa povazovat za prikazy NG.
S kablom RS232C mbze televizor odosielat prikaz ,ka command®, ked je vypnuty alebo ked je
zapnuty. V pripade konvertorového kabla USB-na-sériovy port je mozné prikaz komunikovat, len
ked je televizor zapnuty.
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Protokol prenosu/prijimania

Prenos

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : Prvy prikaz na ovladanie televizora. (j, k, m alebo x)

[Command 2] : Druhy prikaz na ovladanie televizora.

[Set ID] : Polozku [Set ID] mbzete nastavit vyberom pozadovaného identifikacného €isla monitora v
ponuke moznosti.
Rozsah nastavenia v televizore je 1 az 99. Ak je [Set ID] nastavené na ,0, je mozné
ovladat kazdy pripojeny televizor.
* [Set ID] sa v ponuke zobrazuje ako dekadické Cislo (1 az 99). V protokole prenosu/

prijimania je v8ak uvadzané v hexadecimalnom tvare (0x00 az 0x63).

[DATA] : Na prenos dat prikazu (hexadecimalne). Prenos dat ,,FF“ slizi na precitanie stavu prikazu.
[Cr] : Novy riadok — kéd ASCII 0x0D

[ ] : Medzera - kéd ASCII ,medzera 0x20“

Potvrdenie OK

[Command2][ J[Set ID][ J[OK][Data]x]

* Monitor prenasa potvrdenie ACK (acknowledgement) na zaklade tohto formatu pri prijimani normalnych
dat. Ak sa suc€asne Citaju data, indikuje aktualne data o stave. Ak sa data zapisuju, vrati data pocitaca.

Potvrdenie chyby
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

* Monitor prenasa potvrdenie ACK (acknowledgement) na zaklade tohto formatu pri prijimani
abnormalnych dat z
nerealizovatelnych funkcii alebo komunikacnych chyb.

Data 00: Nepovoleny kod

Mapovanie skutoénych dat (Hexadecimalne - dekadické)

* Ked uvadzate [data] v hexadecimalnej sustave, pouzivajte nasledujucu prevodovu tabulku.
* Prikaz ladenia kanala (ma) pouziva na volbu €isla kanala dvoj-bajtovd hexadecimalnu hodnotu ([data)].

00: Krok 0 32: Krok 50 (Set ID 50) FE: Krok 254
01: Krok 1 (Set ID 1) 33: Krok 51 (Set ID 51) FF: Krok 255

OA: Krok 10 (Set ID 10) 63: Krok 99 (Set ID 99) 01 00: Krok 256

OF: Krok 15 (Set ID 15) C7: Krok 199 27 OE: Krok 9998
10: Krok 16 (Set ID 16) C8: Krok 200 27 OF: Krok 9999
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* Prikazy m6zu fungovat rozdielne v zavislosti od modelu a signalu.

01. Napajanie (Prikaz: k a)
» Ovladanie napajania pri *zapnutom alebo
vypnutom zariadeni.

Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: Vypnutie napajania 01: *Zapnutie napajania

Ack [a][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]
» TV Show (TV programy) je v stave Power On or
*Off (Napéjanie zapnuté alebo *vypnuté)
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ]J[Data][Cr]
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Podobne, ak iné funkcie prenasaju data ,,F* v tomto
formate, spatna vazba potvrdzovacich dat uvadza
stav kazdej funkcie.

02. Pomer stran (Command: k c)
(Main Picture Size) (Velkost hlavného obrazu)

» Nastavenie formatu obrazovky. (Hlavny format
obrazu)
Format obrazovky mdzete nastavit’ aj
prostrednictvom ponuky Pomer stran v rychlej
ponuke Q.MENU alebo v ponuke PICTURE.

Transmission [K][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
07:14:9

(Euro’pa,’Kqumbia, Blizky
vychod, Azia okrem Juznej

Data 01: Normalna
obrazovka (4:3)
02: Sirokouhla

obrazovka Koérey a Japonska)
(16:9) 09: * Just Scan (Iba
04: Priblizenie skenovanie)

05: Priblizenie 2 0B : Cela Sirka
(Iba Juzna Amerika  (Eurdpa, Kolumbia, Blizky
s vynimkou Kolumbie) vychod, Azia okrem Juznej

06: Nastavit Korey a Japonska)
programom/ 10 az 1F: Kino -
Pévodné priblizenie 1

az 16

Ack [c][ JiSet ID][ JJOK/NG][Data][x]

Pouzitim vstupu pocitac¢a si zvolite pomer stran
obrazovky 16:9 alebo 4:3.

* V rezimoch DTV/HDMI/Komponent (vysoké
rozliSenie) je k dispozicii funkcia Iba skenovanie.

*

Rezim Cela Sirka méze pracovat rozdielne v
zavislosti od modelu a v rezime DTV je plne
podporovany, v rezime ATV, AV iba Ciasto¢ne.

03. Vypnut obrazovku (Command: k d)

» Vyber vypnutia/zapnutia obrazovky.
Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: Vypnutie obrazovky neaktivne (obraz je

zapnuty)
Vypnutie obrazu neaktivne

01: Vypnutie obrazovky aktivne (obraz je vypnuty)
10: Vypnutie obrazu aktivne

Ack [d][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* V pripade, Ze aktivujete iba vypnutie obrazu,
zobrazi sa displej OSD (On Screen Display)
(Zobrazovanie na obrazovke). Ak vSak aktivujete
vypnutie obrazovky, OSD (Zobrazovanie
na obrazovke) sa nezobrazi.

04. Vypnut zvuk (Command: k e)

» Ovladanie zapnutia/vypnutia zvuku.
Vypnutie zvuku mdzZete nastavit aj tlacidlom MUTE
na dialkovom ovladadi.

Transmission [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Vypnutie zvuku aktivne (zvuk vypnuty)
01: Vypnutie zvuku neaktivne (zvuk zapnuty)

Ack [e][ ][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

05. Ovladanie hlasitosti (Command: k f)

» Nastavenie hlasitosti.
Zvuk mézete nastavit aj tlaCidlami hlasitosti na
dialkovom ovladaci.

Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [f][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

06. Kontrast (Command: k g)

» Nastavenie kontrastu obrazovky.
Kontrast m6zete nastavit' aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

07.Jas (Command: k h)

» Nastavenie jasu obrazovky.
Jas mOzete nastavit aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [h][ ][ID televizora][ ][OK/NG][Data][x]

08. Farba (Command: k, i)

» Nastavenie farby obrazovky.
Farbu mozete nastavit’ aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [i][ 1[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

09. Odtien (Command: k j)

» Nastavenie odtiefia obrazovky.
Odtieft méZete nastavit' aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][j][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Cervena: 00 aZ Zelena: 64
Ack [j][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. Ostrost (Command: k k)
» Nastavenie ostrosti obrazovky.

Ostrost moézete nastavit' aj v ponuke PICTURE.

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 00 az Max: 32
Ack [K][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

11. Vyber OSD (Command: k I)

» Volba OSD (Zobrazovanie na obrazovke) zap./
vyp. pri dialkovom ovladani.

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: OSD vypnuté ~ 01: OSD zapnuté
Ack [I][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

12. Rezim uzamknutia dialkového ovladaca
(Command: k m)

» Uzamknutie dialkového ovladaca a ovladacich
prvkov predného panela prijimaca.

Transmission [K][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: Zamka vypnuta 01: Zamka zapnuta
Ack [m][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Tento rezim pouzite, ak nepouzivate dialkovy
ovladag.

Ked je hlavny privod prudu zapnuty/vypnuty
(odpojeny a zapojeny, po 20 — 30 sekundach),
externé zamknutie ovladaca je odblokované.
V pohotovostnom rezime (jednosmerny prud
napajania vypnuty ¢asovacom alebo prikazmi
‘ka’, ‘mc’), ked je aktivované zamknutie
tlacidiel, televizor nie je mozné zapnut tlacidlom
na dialkovom ovladaci, ani tlacidlom na paneli
prijimaca.

13. Vysky (Command: k r)

» Nastavenie vysok.
Vysky mdzete nastavit aj v ponuke ZVUK.

Transmission [K][r][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64

Ack [r][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* (V zavislosti od modelu)

14. Basy (Command: k s)
» Nastavenie basov.
Basy mézete nastavit' aj v ponuke AUDIO.

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [s][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

* (V zavislosti od modelu)

15. Vyvazenie (Prikaz: k t)

» Nastavenie vyvazenia.
Vyvazenie mozete tiezZ nastavovat v ponuke
AUDIO.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [t][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

16. Farebny ton (Command: x u)

» Nastavenie farebného tonu. Farebny ton mozete
nastavovat aj v ponuke PICTURE.

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64
Ack [u][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

17. Metdda ISM (Command: j p) (Len plazmovy
televizor)

» Ovladanie metddy ISM. Metddu ISM mbzete
nastavit aj v ponuke OPTION.

Transmission [j][p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min.: 02: Pohyb obrazu
08: Normalne
20: Cistenie farieb

Ack [p][ I[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

18. Ekvalizér (Command: j v)

» Nastavenie ekvalizéra zariadenia.
Transmission [j][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

MSB LSB
[ofofofofofofo]o]
| J U | J
Frekvencia DATA
Frekvencia| 4 [ 3 |2 |1 |0 Krok

1.pasmo [ 0 [0 [0 | O | O | O(desatinné)

2.pasmo [ 0 [0 [0 | O | 1| 1(desatinné)

3. pasmo

o|loco|lo|o | N
|2 ]lO|O|O®
_lOo|=a>|O| O

4.pasmo | 1 [0 |01 |1][19 (desatinné)




NASTAVENIE EXTERNEHO OVLADACIEHO ZARIADENIA 9

1] oo s pasmo|1]0]1]0]0]20(esatinne)]
Acknowledgement [v][ J[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Zalezi od modelu a je mozné ho nastavit, ak je
Vv reZime zvuku nastavitelny ekvalizér.

19. Setrenie energie (Command: j q)

» Znizenie energetickej spotreby televizora.
Nastavenie Setrenia energie mdzete upravit' aj v
ponuke PICTURE.

Transmission [j][q][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Udaje

00: Vyp.

01: Minimalne

02: Stredné

03: Maximalne

04 : Automatické (pre televizor LCD/televizor LED) /

Inteligentny snimac (pre televizor PDP)
05: Vypnutie obrazovky

* (V zavislosti od modelu)
Ack [q][ [Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

20. Prikaz ladenia (Command: m a)

* Tento prikaz méze fungovat rozdielne v zavislosti od
modelu a signalu.

* Pre modely uréené pre: Eurdpu, Blizky vychod,
Kolumbiu, Aziu s vynimkou Juznej Kérey a
Japonska

» Vyber kanala s nasledujucim fyzickym cislom.

Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ J[Data 02][Cr]

* Analdgové anténa/kablové vysielanie

[Data 00][Data 01] Channel Data (Data kanala)
Data 00 : Data vysSieho bajtu kanala
Data 01 : Data niZSieho bajtu kanéla

- 00 00 ~ 00 C7 (Dekadicky: 0 ~ 199)

Data 02: Zdroj vstupu (Analégovy)
- 00: Anténa vysielanie (ATV)
- 80: Kablové vysielanie (CATV)
* Digitalne anténa/kablové/satelitné vysielanie

[Data 00][Data 01]: Chanel Data (Data kanala)
Data 00 : Data vysSieho kanala
Data 01 : Data nizSieho kanala

- 00 00 ~ 27 OF (Dekadicky: 0 ~ 9999)
Data 02 : Zdroj vstupu (Digitalny)

- 10: Anténa vysielanie (DTV)

- 20: Anténa radio (Radio)

- 40: Satelitné vysielanie (SDTV)

- 50: Satelitné radio (S-Radio)

- 90: Kablové vysielanie (CADTV)

- a0: Kablové radio (CA-Radio)

* Priklady prikazu ladenia:
1. Naladit na analégovy pozemny (PAL) Kanal 10.

Set ID = VSetko = 00

Data 00 & 01 = Channel Data (Déata kanala) je 10
=00 0a

Data 02 = Analogue Terrestrial TV (Analégoveé
anténa vysielanie) = 00

Vysledok = ma 00 00 Oa 00

2. Naladit na digitalny pozemny (DVB-T) kanal 01.
Set ID = VSetko = 00
Data 00 & 01 = Channel Data (Data kanala) je 1 =
00 01
Data 02 = Digitalne anténa vysielanie = 10
Vysledok = ma 00 00 01 10

3. Naladit na satelitny (DVB-S) kanal 1000.
Set ID =All =00
Data 00 & 01 = Channel Data (Data kanala) je
1000 = 03 E8
Data 02 = Digitalne satelitné vysielanie = 40
Vysledok = ma 00 03 E8 40

Ack [a][ ][Set ID][ [OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ JING][Data 00](x]

* Pre modely ur¢ené pre: Juznu Koéreu, Severnu/
Juznu Ameriku s vynimkou Kolumbie

» Naladit kandl na nasledujuce fyzické &islo/Cislo
hlavného/podriadeného kanala.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

Digitalne kanaly maju fyzické &islo, €islo hlavného a
Cislo podriadeného kanala. Fyzické Cislo je skutoéne
¢islo digitalneho kanala. Cislo hlavného kanala je
Cislo, na ktoré by mal byt kanal mapovany, Cislo
podriadeného kanala je subkanal. KedZe prijimac
ATSC automaticky mapuje kanal z ¢isla hlavného/
podriadeného kanala , pri odosielani digitalneho
prikazu sa nevyzaduje fyzické Cislo.
* Analégové anténa/kablové vysielanie
Data 00 : Fyzické Cislo kanala

- Anténa (ATV): 02~45 (Dekadické: 2 ~ 69)

- Kablové (CATV): 01, OE~7D (Dekadické: 1,

14~125)

[Data 01 ~ 04]: Cislo hlavného/podriadeného kanala
Data 01 a 02: xx (Ignorovat)
Data 03 a 04: xx (Ignorovat)
Data 05: Zdroj vstupu (Analégovy)

- 00: Anténa vysielanie (ATV)

- 01: Kablové vysielanie (CATV)
* Digitalne anténa/kablové vysielanie
Data 00: xx (Ignorovat)

[Data 01][Data 02]: Cislo hlavného kanala
Data 01: Data vysSieho bajtu kanala
Data 02: Data nizSieho bajtu kanala
- 00 01 ~ 27 OF (Dekadické: 1 ~9999)
[Data 03][Data 04]: Cislo podriadeného kanala
Data 03: Data vysSieho bajtu kanala
Data 04: Data nizSieho bajtu kanala
Data 05: Zdroj vstupu (Digitalny)
- 02: Anténa vysielanie (DTV) — Pouzivajte fyzické
Cislo kanala
- 06: Kablové vysielanie (CADTV) — Pouzivajte
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fyzickeé Cislo kanala
- 22: Anténa vysielanie (DTV) — Nepouzivajte
fyzické Cislo kanala
- 26: Kablové vysielanie (CADTV) - Nepouzivajte
fyzickeé Cislo kanala
- 46: Kablové vysielanie (CADTV) — Pouzivajte
len hlavné ¢islo kanala (kanal oznaceny
jednoduchym ¢&islom)
Pre hlavny a podriadeny kanal su dostupné dva baijty,
obyc€ajne sa pouziva len nizsi bajt (druhy) (vy$si bajt
je 0).

* Priklady prikazu ladenia:

1. Naladit’ na analégovy kablovy (NTSC) kanal 35.
Set ID = VSetky = 00
Data 00 = Channel Data (Data kanala) 35 = 23
Déata 01 & 02 = Ziaden hlavny = 00 00
Data 03 & 04 = Ziadny podriadeny = 00 00
Data 05 = Analégové kablové vysielanie
Celkovo = ma 00 23 00 00 00 00 01

2. Naladit na digitalny pozemny (ATSC) kanal 30-3.
Set ID = VSetky = 00
Data 00 = Fyzické &islo nezname = 00
Data 01 & 02 = Hlavny je 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = Podriadeny je 3 = 00 03
Data 05 = Digitalne anténa vysielanie = 22
Celkovo = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[x][all 1[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

* Model pre Japonsko
» Naladit kanal na nasledujuce fyzické Cislo/Cislo
hlavného/podriadeného kanala.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ l[Data02][ [Data03][ [Data04][ J[Data05][Cr]

* Digitalne anténa/satelitné vysielanie
Data 00: xx (Ignorovat)

[Data 01][Data 02]: Cislo hlavného kanala
Data 01: Data vysSieho bajtu kanala
Data 02: Data nizSieho bajtu kanala

- 00 01 ~ 27 OF (Dekadické: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: Cislo podriadeného/vedlajsieho
kanala
(Ignorovat v satelithom vysielani)
Data 03: Data vysSieho bajtu kanala
Data 04: Data nizSieho bajtu kanala

Data 05: Input Source (Digital/Satellite for Japan)
[Zdroj vstupu (digitalny/satelitny pre Japonsko)]

- 02: Terrestrial TV (DTV) [anténa vysielanie
(DTV)I

- 07: BS (Vysielaci satelit)

- 08: CS1 (Komunika¢ny satelit 1)

- 09: CS2 (Komunikacny satelit 2)

* Priklady prikazu ladenia:
1 Naladit na digitalny pozemny kanal (ISDB-T) 17-1.
Set ID = VSetky = 00
Data 00 = Fyzické Cislo nezname = 00
Data 01 & 02 = Hlavny je 17 = 00 11
Data 03 & 04 = Podriadeny/VedIajsi je 1 = 00 01

Data 05 = Digitalne anténa vysielanie = 02
Celkovo = ma 00 00 00 11 00 01 02

2. Naladit na kanal BS (ISDB-BS) 30.
Set ID = VSetky = 00
Data 00 = Fyzické Cislo nezname = 00
Data 01 & 02 = Hlavny je 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = Ignorovat = 00 00
Data 05 = Digitalne BS vysielanie = 07
Celkovo = ma 00 00 00 1E 00 00 07
Tato funkcia zavisi od modelu.
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]

[X][a][ ][Set ID][ ][NG][Data 00][x]

21. Pridat/Odstranit(Preskocit) kanal (program)
(Command: m b)

» Nabuduce preskocit tento kanal(program).
Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Del (Odstranit)(ATSC,ISDB)/  01: Pridat
Skip(Preskodit')(DVB)

Ack [b][ J[Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Nastavit ulozeny stav kanala na del (odstranit)
(ATSC, ISDB)/skip (preskocit)(DVB) alebo add
(pridat).

22. Tlagidlo (Command: m c)

» Odoslanie infracerveného koédu tlacidla dialkového
ovladania.

Transmission [m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Kaod tlacidla - str. p.2
Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Ovladanie podsvietenia (Command: m g)

* Pre televizor LCD TV /LED TV
» Ovladanie podsvietenia.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64

Ack [g][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Pre plazmovy televizor
» Ovladanie osvetlenia panela.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 az Max: 64

Ack [g][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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24 . Volba vstupu (Command: x b)
(Vstup hlavného obrazu)

» Vyber vstupného zdroja hlavného obrazu.
Transmission [x][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Udaje
00: DTV 01: CADTV
02: Satellite DTV (Satelit 10: ATV
DTV)
ISDB-BS (Japonsko)
03: ISDB-CS1
(Japonsko)
04: ISDB-CS2
(Japonsko)
11: CATV

20: AV alebo AV1
40: Komponent1

21: Av2
41: Komponent2

60: RGB
90: HDMI1 91: HDMI2
92: HDMI3 93: HDMI4

Ack [b][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]
* Tato funkcia zavisi od modelu a signalu.

25.3D(Command: x t) (len 3D modely)
(V zavislosti od modelu)

» Zmena rezimu 3D televizora.
Transmission [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]

[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]

* (V zavislosti od modelu)

Data Struktura

[Data 00] 00: 3D zapnuté
01: 3D vypnuté
02: 3D na 2D
03: 2D na 3D

[Data 01] 00: Vodorovne
01: Zvisle
02: Sachovnica
03: Sekvencné zobrazenie ramca
04: Prelinanie stipcov
05: Prelinanie riadkov

[Data 02] 00: Sprava dolava
01: Zlava doprava

[Data 03] 3D efekt (Hibka 3D): Min.: 00 - Max.: 14
(*prenos v hexadecimalnom kode)

Funkcie [Data 02], [Data 03] zavisia od modelu a

signalu.

* Ak je vstup [Data 00] nastaveny na 00 (3D Zap.),

vstup [Data 03] nema ziadny vyznam.

Ak je vstup [Data 00] nastaveny na 01 (3D Vyp.)

alebo 02 (3D na 2D), vstupy [Data 01], [Data 02] a

[Data 03] nemaju ziadny vyznam.

* Ak je vstup [Data 00] nastaveny na 03(2D na 3D),
vstupy [Data 01] a
[Data 02] nemaju Ziadny vyznam.

* Ak je vstup [Data 00] nastaveny na 00 (3D Zap.)
alebo na 03 (2D na 3D), vstup [Data 03] pracuje,
ked je 3D rezim (Zaner) len manualny.

* V8etky moznosti 3D vzoru ([Data 01]) nemusia byt

dostupné v zavislosti od vysielania/videosignalu.

*

| [Data00] | [Data01] | [Data02] | [Data 03] |

00 ) ) 0]

01 X X X

02 X X X

03 X ) )
X: ignorovat

Ack [t][ ][Set ID][ ][OK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]
[t][ I[Set ID][ ING][Data00][x]

26. RozSirené 3D (Command: x v) (len 3D modely)
(V zavislosti od modelu)

» Ak chcete zmenit 3D volby televizora.

Transmission [x][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] moznost 3D
00: 3D Korekcia obrazu
01: Hibka 3D (ReZim 3D je nastavitelny len
manualne)
02: Zobrazovacie pole 3D
06: Korekcia farby 3D
07: Zosilnenie 3D zvuku
08: Normalne zobrazenie obrazu
09: Rezim 3D (Zaner)
[Data 01] Kazda 3D volba televizora uréena vstupom
[Data 00] ma vlastny rozsah.
1) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 00
00: Sprava dolava
01: Zlava doprava

2) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 01, 02
Data Min.: 0 - Max.: 14 (*prenos v
hexadecimalnom kéde)
Rozsah hodnoty udajov (0 — 20) automaticky zmeni
rozsah zobrazovacieho pola (-10 — +10) (v zavislosti
od modelu)
* Tato moznost funguje, ked je 3D rezim (Zaner) len
manualny.
3) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 06, 07
00 : Vyp.
01 : Zap.
4) Ked' je vstup [Data 00] nastaveny na 08
00 : Navrat na 3D video z 3D-na-2D
konvertovaného 2D videa
01: Zmena 3D videa na 2D video, okrem
2D-na-3D video
* Ak konverzia nespifia pozadovany stav, prikaz je
povazovany za NG.

5) Ked je vstup [Data 00] nastaveny na 09

00: Standard (Standardné)01: Sport (Sport)
02: Kino 03: Extreme (Extrémne)
04: Manual (Manualne)  05: Auto (Automaticky)

Ack [v][ I[Set ID][ J[OK][Data00][Data01](x]
[V][ J[Set ID][ [[NG][Data00][x]
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27. Automaticka konfiguracia (Command: j u)
(V zavislosti od modelu)

» Automatické nastavenie umiestnenia a
minimalizacie chvenia obrazu. Funguje iba v
rezime RGB (PC).

Transmission [j][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Aktivujte funkciu automatickej konfiguracie
Ack [u][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]




